
启示录二 

当这座城市开始忘记两年前所经历的恐怖时，不幸又回来了。每个人都记得当局

为了遏制病毒而不允许人们离开家的时候。他们怀着恐惧的心情想起了她，他们

不希望这样的事情再次发生，恢复他们的日常生活已经花费了他们很多。 

相反，潜伏着一种新的病毒变种，他们无法阻止它。姝和星星很害怕，他们不想

再次住院，也不想失去更多的家人。他们很快就不得不找到解决办法，所以他们

决定去山里的一个村庄，那里只有石头住。在那里，他们将免受病毒侵害。他们

租了一间小房子，开始在田里干活。几个月过去了，疫情停了，姝回城了，星星

却不想离开，他爱上了石。 
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Traducción  

Apocalipsis dos  

Cuando la ciudad empezaba a olvidar el horror vivido hace dos años, la 

desgracia volvía de nuevo. Todos tienen en el recuerdo la época en la que las 

autoridades no permitían salir de casa con la intención de frenar el virus. La 

recordaban con terror, no querían que volviera a pasar, recuperar sus rutinas 

les había costado mucho.  

En cambio, una nueva variante del virus acechaba y nada podían hacer por 

evitarlo. 姝 y星星 estaban muy asustadas, no querían volver a estar ingresadas 

en el hospital ni perder a más familiares. Rápidamente tenían que buscar una 

solución, por ello decidieron marcharse a una aldea en las montañas, donde 

solo vivía 石 . Allí estarían a salvo del virus. Alquilaron una pequeña casa y 

empezaron a trabajar en el campo. Pasados los meses la pandemia cesó y 姝 

volvió a la ciudad pero星星 no se quiso ir, se había enamorado de石  


